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greek

The definite article pa®ntfj (va yévntatplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vopat
greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from eiul (which means “to be” - a state of existence); ylvopua, instead, emphasizes coming to be - a transition or
event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 w¢ dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 5i6dokaiog adtod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 500Aog wg Oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article k0plog avTod.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €l Tovplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article oikodeondtnv BeeAleBouA énekdAeoav, méow P&AAov Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article oikiakobg abTol.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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It is enough for the disciple to be like his teacher, and the servant like his master. If they have called the master of the house
ESV . . .
Beelzebul, how much more will they malign those of his household.
It is enough for the student to be like his teacher, and the servant like his master. If the head of the house has been called
NIV X
Beelzebub, how much more the members of his household!
Students are to be like their teacher, and slaves are to be like their master. And since |, the master of the household, have been
NLT . .
called the prince of demons, the members of my household will be called by even worse names!
KV It is enough for the disciple that he be as his master, and the servant as his lord. If they have called the master of the house
Beelzebub, how much more shall they call them of his household?
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